Technicky produktovy list

Parametry

HMIGTO6310

graf. panel Magelis HMIGTO 800 x 600 pixel SVGA-
12.1" TFT - 96 MB

Doplnék

Hlavni parametry

Rada vyrobku Magelis GTO

Typ produktu nebo soucasti Pokro¢ily dotykovy panel

Barva displeje 65536 barev

Velikost displeje 12,1"

Napajeni Externi zdroj

Operacni systém Magelis

Typ baterie Lithiova baterie pro interni RAM, autonomie: 100

dnd, doba nabijeni = 5 d, Zivotnost baterie = 10 rok

Typ terminalu

Dotykovy displej

Typ displeje

Podsviceny barevny LCD TFT

Rozliseni displeje

800 x 600 pixel SVGA

Aktivni dotykova oblast

1024 x 1024

Dotykovy panel

Odporovy film, 1000000 cycles

Zivotnost podsvétleni

50000 hodin (bila) pfi 25 °C

Jas 16 drovni - ovladani dotykovym panelem
16 drovni - ovladani softwarem
Typ pisma ASCII (Evropské znaky)

Cinstina (zjednodugena Cinstina)
Japonstina (ANK, Kaniji)

Korejstina
Tchajwansky (tradiéni Cingtina)
[Us] jmenovité napajeci napéti 24V DC
Meze napéjeciho napéti 19,2..28,8V
Narazovy proud <=30A
Prikon ve W <=17W

<= 12 W (pokud neni napéjeni pfipojeno k externim pfistrojam)
<=7 W (pokud je podsvétleni vypnuté)
<=8 W (pokud je podsvétleni Sedivé)

Mistni signalizace

Signalizace stavu LED (oranZova) zableskovéa spousténi software
Signalizace stavu LED (zelend) trvala offline

Signalizace stavu LED (zelend) trvala v provozu

Signalizace stavu LED (Cervena) trvala napajeci zdroj (ZAP.)

Signalizace stavu LED (¢ird) zeslabujici napajeni (OFF)

COM2 LED (Zlutd) trvala data jsou pfenadSena

COM2 LED (Zluta) zeslabujici Zzadny prenos dat

SD karta LED (zelend) trvala karta je vioZzena

SD karta LED (zelend) zeslabujici karta neni vloZzena nebo neni pfistupna

Popis software

Vijeo Designer konfiguraéni software >= V6.1

Popis paméti

96 MB flash (EPROM)

Zalohovana data

512 kB interni RAM (SRAM)

Zafizeni pro ukladani dat

Karta SD <= 32 GB
SDHC karta <= 32 GB

Podporované protokoly

Modbus Schneider Electric Modicon

Protokoly tfetich stran Mitsubishi Melsec

Protokoly tfetich stran Omron Sysmac

Protokoly tfetich stran Rockwell Automation Allen-Bradley
Protokoly tfetich stran Siemens Simatic

Uni-TE Schneider Electric Modicon

Modbus Plus Schneider Electric Modicon

FIPWAY Schneider Electric Modicon

Modbus TCP Schneider Electric Modicon

Schneider
aEIectric %®

Uzivatel nebo systémovy integrator nese odpovédnost za provedeni odpovidajicich a uplnych analyz rizik, hodnoceni a testovani produktt s ohledem na konkrétni aplikaci nebo pouziti.

Schneider Electric Industries SAS ani jeji dcefinné firmy ¢i pobocky nenesou odpovédnost za nespravné pouziti zde obsazenych informaci.

Tato dokumentace nenahrazuje vyhodnoceni vhodnosti nebo spolehlivosti vyrobku v uZivatelské aplikaci a nesmi tak byt vyuzivana.

Informace uvedené v této dokumentaci obsahuji obecné popisy a technické parametry vyrobku.



Integrovany typ pfipojeni

COML1 sériové linka SUB-D 9, rozhrani: RS232C, pfenosova rychlost : 2400...115200
bps

COM2 sériové vedeni RJ45, rozhrani: RS485, pfenosova rychlost : 2400...115200 bps
COM2 sériové vedeni RJ45, rozhrani: RS485, pfenosova rychlost : 187,5 kbps
kompatibilni s Siemens MPI

Ethernet RJ45, rozhrani: 10BASE-T/100BASE-TX

Ethernet RJ45, rozhrani: IEEE 802.3

USB2.0typ A

USB 2.0 typ mini B

Montaz vyrobku Zapu$téna montaz
Upevnéni 4 Sroubovymi pfichytkami
Material cela PPT

Materiél rozvadéce PPT

Typ chlazeni Pfirozené proudéni
Sitka 315 mm
VySka 241 mm
Hloubka 56 mm
Hmotnost pfistroje 2,5 kg
Zivotni prostfedi
standardy EN 61131-2
IEC 61000-6-2
UL 508
certifikace vyrobku CE
C-Tick
CULus
KCC
teplota okolniho vzduchu pro provoz 0..55°C
teplota okolniho vzduchu pro uskladnéni -20...60 °C
relativni vlhkost 10...90 % bez kondenzace
pracovni nadmorska vySka <2000 m

stupen kryti IP

IP20 zadni panel vyhovuje IEC 60529
IP65 predni panel vyhovuje IEC 60529

stupen kryti NEMA

NEMA 4X predni panel (pouZiti v interiéru)

odolnost proti otfestim

147 m/s2 3 zarazky v kazdém sméru X, Y a Z vyhovuje EN/IEC 61131-2

odolnost proti vibracim

3,5 mm (f =5...9 Hz) vyhovuje EN/IEC 61131-2 X, Y, Z sméry pro 10 cykll (pfiblizné
100 min)
1 gn (f=9...150 Hz) vyhovuje EN/IEC 61131-2 X, Y, Z sméry pro 10 cykll (pfiblizné
100 min)

odolnost proti elektrostatickému vyboji

6 kV vybijeci kontakt vyhovuje IEC 61000-4-2 Groveri 3

Nabidka udrzitelnosti

udrzitelny stav nabidky

Vyrobek Green Premium

RoHS Compliant - since 1348 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh Odkaz obsahuje SVHC nad mezni hodnotou - pfejit na CaP pro vice informaci
dokument o ekologickém profilu Dostupny

instrukce o ukonéeni Zivotnosti vyrobku Dostupny
Contractual warranty

Zéaruéni Ihita 18 mésicu

Dimensions

External Dimensions
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3015 (+1, -0) | 11.87 (+0.04, -0) | 227.5 (+1, -0) | 8.96 (+0.04, -0) | 1.6..5 |0.06..0.2 |3 max. |0.12 max.

Installation Fastener Dimensions
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Installation Requirements

Mounting Angle

# 30°or less
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When installing the panel in a slanted position with an incline more than 30°, the ambient temperature must not exceed 40 °C (104 °F).
You may need to use forced air cooling (fan,A/C) to ensure the ambient operating temperature is 40°C or less (104 °F or less).
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